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לְדָוִ֡ד1
ของ–ดาวดิ
H1732

אֵלֶ֥יךָ
ต่อพระองค์
H0413

יְה֝וָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

י נַפְשִׁ֥
จติวญิญาณ–ของขา้พระองค์
H5315

ׂא׃ אֶשָּֽ
ขา้พระองค์ยกขึ้น
H5375

โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์ขา้พระองค์ขอถวายจติใจของขา้พระองค์แด่พระองค์

י2 אֽ‍ֱלֹהַ֗
พระเจา้–ของขา้พระองค์
H0430

בְּךָ֣
ในพระองค์

בָ֭טַחְתִּי
ขา้พระองค์วางใจ
H0982

אַל־
อยา่ให้
H0408

אֵב֑וֹשָׁה
ขา้พระองค์อับอาย
H0954

אַל־
อยา่ให้
H0408

יַֽעַלְצ֖וּ
ยนิดีชื่นชม
H5970

אֹיְבַי֣
ศัตรู–ของขา้พระองค์
H0341

י׃ לִֽ
เหนือขา้พระองค์

โอ ขา้แต่พระเจา้ของขา้พระองค์ ขา้พระองค์วางใจในพระองค์ ขออยา่ใหข้า้พระองค์ได้อับอาย 
ขออยา่ใหบ้รรดาศัตรูของขา้พระองค์ได้ไชโยเหนือขา้พระองค์

גַּ֣ם3
แม้
H1571

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

קֹוֶ֭יךָ
ผูร้อคอยพระองค์

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

שׁוּ יֵבֹ֑
อับอาย
H0954

שׁוּ יֵבֹ֝֗
จะอับอาย
H0954

ים הַבּוֹגְדִ֥
ผูท้รยศหกรรม
H0898

ם׃ רֵיקָֽ
โดยไมม่เีหตุ
H7387

ใชแ่ล้ว ขออยา่ใหผู้ใ้ดท่ีเฝ้าพระองค์อยูน่ัน้ได้อับอาย ขอใหค้นเหล่านัน้ซึ่งละเมดิโดยไมม่เีหตไุด้รบัความอับอาย

דְּרָכֶי֣ך4ָ
ทาง–ของพระองค์
H1870

יְה֭וָה
พระยาหเ์วห์
H3068

הוֹדִיעֵנִ֑י
ทรงสำาแดงแก่ขา้พระองค์
H3045

רְחוֹתֶ֣יךָ אֹ֖
วถีิ–ของพระองค์
H0734

נִי׃ לַמְּדֵֽ
ทรงสอน–ขา้พระองค์
H3925

ขอทรงแสดงพระมรรคาทัง้หลายของพระองค์แก่ขา้พระองค์ โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์ขอทรงสอนวถีิต่าง ๆ ของพระองค์แก่ขา้พระองค์

יכֵנִ֤י5 הַדְרִ֘
ทรงนำา–ขา้พระองค์
H1869

ךָ  ׀בַאֲמִתֶּ֨
ใน–ความจรงิ–ของพระองค์
H0571

נִי לַמְּדֵ֗ וְֽ
และ–ทรงสอน–ขา้พระองค์
H3925

י־ כִּֽ
เพราะ

אַתָּ֭ה
พระองค์

אֱלֹהֵי֣
พระเจา้แหง่
H0430

יִשְׁעִי֑
ความรอด–ของขา้พระองค์
H3468

אוֹתְךָ֥
พระองค์
H0853

יתִי וִּ֗ קִ֝
ขา้พระองค์รอคอย

כָּל־
ตลอด
H3605

הַיּֽוֹם׃
วนั
H3117

ขอทรงนำาขา้พระองค์ไปในความจรงิของพระองค์ และขอทรงสอนขา้พระองค์ เพราะพระองค์ทรงเป็นพระเจา้แหง่ความรอดของขา้พระองค์ 
ขา้พระองค์รอคอยพระองค์อยูว่นัยงัค่ำา

זְכֹר־6
ทรงระลึก
H2142

רַחֲמֶי֣ךָ
พระเมตตา–ของพระองค์

יְה֭וָה
พระยาหเ์วห์
H3068

וַחֲסָדֶ֑יךָ
และ–ความรกัมัน่คง–ของพระองค์

י כִּ֖
เพราะ

מֵעוֹלָם֣
ตัง้แต่นิรนัดร์
H5769

מָּה׃ הֵֽ
สิง่เหล่านัน้
H1992

ขอทรงระลึกถึง โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์บรรดาพระเมตตาอันอ่อนโยนของพระองค์และความรกักรุณาทัง้หลายของพระองค์ 
เพราะสิง่เหล่านัน้มมีาแต่กาลก่อน
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אות7 חַטֹּ֤
บาป

י  ׀נְעוּרַ֨
วยัหนุ่ม–ของขา้พระองค์

י וּפְשָׁעַ֗
และ–การล่วงละเมดิ–ของขา้พระองค์
H6588

אַל־
อยา่ให้
H0408

ר זְכֹּ֥ תִּ֫
ทรงระลึก
H2142

כְּחַסְדְּךָ֥
ตาม–ความรกัมัน่คง–ของพระองค์

זְכָר־
ทรงระลึกถึง
H2142

לִי־
ขา้พระองค์

אַתָּ֑ה
พระองค์

עַן לְמַ֖
เพื่อเหน็แก่
H4616

טוּבְךָ֣
ความดี–ของพระองค์
H2898

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

ขออยา่ทรงระลึกถึงบาปทัง้หลายแหง่วยัหนุ่มของขา้พระองค์ หรอืบรรดาการละเมดิของขา้พระองค์ ตามพระเมตตาของพระองค์ 
ขอทรงระลึกถึงขา้พระองค์ด้วยเหน็แก่ความดีของพระองค์ โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห์

טוֹב־8
ดี

ר וְיָשָׁ֥
และ–เท่ียงตรง
H3477

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

עַל־
ดังนัน้

ן כֵּ֤
เพราะเหตนุี้

ה יוֹרֶ֖
พระองค์ทรงสอน

חַטָּאִ֣ים
คนบาป
H2400

רֶךְ׃ בַּדָּֽ
ใน–ทาง
H1870

พระเยโฮวาหท์รงเป็นผูป้ระเสรฐิและเท่ียงธรรม เพราะฉะนัน้พระองค์จะทรงสัง่สอนคนบาปทัง้หลายในพระมรรคานัน้

יַדְרֵ֣ך9ְ
พระองค์ทรงนำา
H1869

עֲ֭נָוִים
คนอ่อนโยน
H6035

ט בַּמִּשְׁפָּ֑
ใน–ความยุติธรรม
H4941

ד ילַמֵּ֖ וִֽ
และ–ทรงสอน
H3925

עֲנָוִי֣ם
คนอ่อนโยน
H6035

דַּרְכּֽוֹ׃
ทาง–ของพระองค์
H1870

พระองค์จะทรงนำาคนใจถ่อมไปในความยุติธรรม และพระองค์จะทรงสอนมรรคาของพระองค์แก่คนใจถ่อม

כָּל־10
ทัง้หมด
H3605

אָרְח֣וֹת
ทาง
H0734

יְה֭וָה
ของพระยาหเ์วห์
H3068

חֶסֶ֣ד
คือความรกัมัน่คง

וֶאֱמֶת֑
และ–ความจรงิ
H0571

י לְנֹצְרֵ֥
สำาหรบัผูร้กัษา
H5341

רִית֗וֹ בְ֝
พนัธสญัญา–ของพระองค์
H1285

יו׃ וְעֵדֹתָֽ
และ–พยานหลักฐาน–ของพระองค์

วถีิทัง้สิน้ของพระเยโฮวาหเ์ป็นความเมตตาและความจรงิ แก่บรรดาผูท่ี้รกัษาพนัธสญัญาและบรรดาพระโอวาทของพระองค์ไว้

עַן־11 לְמַֽ
เพื่อเหน็แก่
H4616

שִׁמְךָ֥
พระนาม–ของพระองค์
H8034

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

סָלַחְתָּ֥ וְֽ
และ–ทรงอภัย
H5545

י עֲוֹנִ֗ לַ֝
ความชัว่–ของขา้พระองค์
H5771

י כִּ֣
เพราะ

רַב־
มากมาย

הֽוּא׃
มนัเป็น
H1931

เพื่อเหน็แก่พระนามของพระองค์ โอ ขา้แต่พระเยโฮวาห ์ขอทรงใหอ้ภัยความชัว่ชา้ของขา้พระองค์ เพราะความชัว่ชา้นัน้ใหญ่โตนัก

מִי־12
ผูใ้ด
H4310

זֶה֣
นี้
H2088

הָ֭אִישׁ
ชาย
H0376

יְרֵ֣א
ยำาเกรง
H3373

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

נּוּ יוֹ֝רֶ֗
พระองค์ทรงสอนเขา

בְּדֶ֣רֶךְ
ใน–ทาง
H1870

ר׃ יִבְחָֽ
ท่ีเขาเลือก
H0977

ผูใ้ดเล่าท่ีเป็นคนยำาเกรงพระเยโฮวาห ์พระองค์จะทรงสัง่สอนผูน้ัน้ในทางท่ีเขาควรจะเลือก

נַפְ֭שׁו13ֹ
จติวญิญาณ–ของเขา
H5315

בְּט֣וֹב
ใน–ความดี

תָּלִ֑ין
จะอาศัย

וְזַ֝רְע֗וֹ
และ–เชื้อสาย–ของเขา
H2233

יִי֣רַשׁ
จะรบัมรดก
H3423

רֶץ׃ אָֽ
แผน่ดิน
H0776

จติใจของเขาจะอาศัยอยูอ่ยา่งสงบ และเชื้อสายของเขาจะได้แผน่ดินโลกเป็นมรดก

ס֣וֹד14
ความลับ
H5475

יְה֭וָה
ของพระยาหเ์วห์
H3068

לִירֵאָי֑ו
สำาหรบัผูย้ำาเกรงพระองค์
H3373

וּבְ֝רִית֗וֹ
และ–พนัธสญัญา–ของพระองค์
H1285

ם׃ לְהוֹדִיעָֽ
เพื่อใหพ้วกเขารู ้
H3045

ความลึกลับของพระเยโฮวาหอ์ยูกั่บคนทัง้หลายท่ียำาเกรงพระองค์ และพระองค์จะทรงแสดงพนัธสญัญาของพระองค์แก่เขาเหล่านัน้
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עֵינַי15֣
ดวงตา–ของขา้พระองค์

תָּ֭מִיד
เสมอ
H8548

אֶל־
หา
H0413

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

י כִּ֤
เพราะ

הֽוּא־
พระองค์
H1931

יא יוֹצִ֖
ทรงดึงออก
H3318

מֵרֶ֣שֶׁת
จาก–ขา่ย
H7568

י׃ רַגְלָֽ
เท้า–ของขา้พระองค์
H7272

ตาของขา้พเจา้จอ้งตรงต่อพระเยโฮวาหเ์สมอ เพราะพระองค์จะทรงถอนเท้าของขา้พเจา้ออกจากขา่ย

פְּנֵה־16
ทรงหนัมา
H6437

אֵלַ֥י
ทางขา้พระองค์
H0413

נִי וְחָנֵּ֑
และ–ทรงเมตตา–ขา้พระองค์

י־ כִּֽ
เพราะ

יד יָחִ֖
โดดเดี่ยว
H3173

וְעָנִי֣
และ–ทกุขย์าก
H6041

נִי׃ אָֽ
ขา้พระองค์
H0589

ขอพระองค์ทรงหนัมาทางขา้พระองค์ และมพีระเมตตาต่อขา้พระองค์ เพราะขา้พระองค์โดดเดี่ยวและเป็นทกุขอ์ยู่

צָר֣וֹת17
ความทกุข์

י לְבָבִ֣
ใจ–ของขา้พระองค์
H3824

יבוּ הִרְחִ֑
ทวขีึ้น
H7337

י מְּצֽוּקוֹתַ֗ מִ֝
จาก–ความลำาบาก–ของขา้พระองค์
H4691

נִי׃ הוֹצִיאֵֽ
ทรงนำา–ขา้พระองค์ออกมา
H3318

บรรดาความยากลำาบากแหง่ใจของขา้พระองค์ก็ขยายกวา้งออกไป โอ 
ขอพระองค์ทรงนำาขา้พระองค์ออกจากความทกุขใ์จทัง้หลายของขา้พระองค์

רְאֵה18֣
ทรงเหน็
H7200

עָנְ֭יִי
ความทกุขย์าก–ของขา้พระองค์
H6040

וַעֲמָלִ֑י
และ–ความลำาบาก–ของขา้พระองค์
H5999

א וְשָׂ֝֗
และ–ทรงยกโทษ
H5375

לְכָל־
ทัง้หมด
H3605

י׃ חַטֹּאותָֽ
บาป–ของขา้พระองค์

ขอทอดพระเนตรความทกุขย์ากของขา้พระองค์และความเจบ็ปวดของขา้พระองค์ และขอทรงยกบาปทัง้สิน้ของขา้พระองค์เสยี

ה־19 רְאֵֽ
ทรงเหน็
H7200

י אוֹיְבַ֥
ศัตรู–ของขา้พระองค์
H0341

כִּי־
เพราะ

רָ֑בּוּ
มากมาย
H7231

וְשִׂנְאַ֖ת
และ–ความเกลียดชงั
H8135

חָמָס֣
รุนแรง
H2555

שְׂנֵאֽוּנִי׃
พวกเขาเกลียดชงั–ขา้พระองค์
H8130

ขอทรงพจิารณาพวกศัตรูของขา้พระองค์ เพราะพวกเขามจีำานวนมาก และพวกเขาเกลียดชงัขา้พระองค์ด้วยความเกลียดชงัอยา่งทารุณ

שָׁמְרָ֣ה20
ทรงรกัษา
H8104

נַפְ֭שִׁי
จติวญิญาณ–ของขา้พระองค์
H5315

וְהַצִּילֵנִ֑י
และ–ทรงชว่ยกู้ขา้พระองค์
H5337

אַל־
อยา่ให้
H0408

ב֗וֹשׁ אֵ֝
อับอาย
H0954

י־ כִּֽ
เพราะ

יתִי חָסִ֥
ขา้พระองค์ล้ีภัย
H2620

ךְ׃ בָֽ
ในพระองค์

โอ ขอทรงระแวดระวงัจติใจของขา้พระองค์ และชว่ยขา้พระองค์ใหพ้น้ ขออยา่ใหข้า้พระองค์ได้รบัความอับอาย 
เพราะขา้พระองค์ใหค้วามไวว้างใจของขา้พระองค์อยูใ่นพระองค์

תֹּם־21
ความซื่อสตัย์
H8537

וָיֹ֥שֶׁר
และ–ความเท่ียงตรง
H3476

יִצְּר֑וּנִי
คุ้มครอง–ขา้พระองค์
H5341

י כִּ֝֗
เพราะ

יךָ׃ קִוִּיתִֽ
ขา้พระองค์รอคอยพระองค์

ขอใหค้วามสจุรติและความเท่ียงธรรมสงวนขา้พระองค์ไว ้เพราะขา้พระองค์รอคอยพระองค์อยู่

פְּדֵ֣ה22
ทรงไถ่
H6299

אֱ֭לֹהִים
พระเจา้
H0430

אֶת־
�
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

ל כֹּ֗ מִ֝
จากทัง้หมด
H3605

רוֹתָיו׃   צָֽ
ความทกุขย์าก–ของเขา

ขอทรงไถ่อิสราเอล โอ ขา้แต่พระเจา้ ออกจากความยากลำาบากทัง้สิน้ของเขา
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